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Vielen Dank, dass Sie sich flr einen digitalen Satelliten-Receiver von HUMAX entschieden haben. Lesen Sie dieses Handbuch
aufmerksam durch, damit eine korrekte Installation, Anwendung und Pflege und somit optimale Leistung des Gerats gewahrleistet sind.
Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch in der Nahe des Geréts auf, um kinftig darin nachschlagen zu kénnen.

Unter Hinweis finden Sie in diesem Handbuch zuséatzliche Informationen zum Betrieb des Gerats, die den Benutzer auf mogliche
Probleme hinweisen oder ihm wichtige Informationen zur besseren Verstandlichkeit, richtigen Anwendung und Pflege der Installation
liefern.

Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Marken von Dolby Laboratories.
Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.

Alle weiteren Marken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Copyright © 2005 HUMAX Corporation

Dieses Dokument darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von HUMAX nicht vervielféltigt, Ubersetzt oder anderweitig
verwendet werden, weder ganz noch auszugsweise, ausgenommen der Inhaber der Urheberrechte willigt ein, oder die
Urheberrechtsgesetze lassen dies zu.

Anderungen an den in diesem Dokument enthaltenen Informationen vorbehalten.
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; Sicherheitshinweise und Warnung

Das Gerat wurde unter Einhaltung internationaler Sicherheitsstandards gefertigt. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheits-
und Warnhinweise aufmerksam durch.
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Trennen Sie das Gerét von der Netzstromversorgung, bevor Sie Wartungs- oder Installationsarbeiten durchfihren.

Vermeiden Sie die Uberlastung von Netzsteckdosen, Verlangerungskabeln und Adaptern, da dies zu einem Brand oder einem
Stromschlag fhren kann.

Das Gerat darf keinerlei FlUssigkeiten ausgesetzt werden. AuRerdem sollten keine mit Flussigkeit gefillten Gegenstéande, z. B.
Vasen, auf den Apparat gestellt werden.

Stellen Sie das Gerat nicht auf weiche Mdbel oder Teppiche. Stellen Sie keine anderen elektronischen Geréate auf dieses Gerat.
Schlie3en Sie nur ausdriicklich dafir vorgesehene Gerate an das Gerat an. Andernfalls kann es zu Gefahrensituationen oder zu
Schaden am Gerat kommen.

Trennen Sie das Gerat von der Netzstromversorgung, bevor Sie das Kabel an die Antenne oder das Fernsehgerat anschliel3en
oder von diesen trennen.

Das LNB-Kabel muss an der Systemerde fiir den Satellitenspiegel geerdet werden.

Verwenden Sie das Gerét ausschliel3lich in Innenrdumen, um es vor Blitzschlag, Regen und Sonneneinstrahlung zu schitzen.
Stellen Sie das Gerét nicht in der Na&he eines Heizkdrpers oder eines Warmluftgeblédses auf. Achten Sie darauf, dass der Abstand
zwischen dem Receiver und Geraten, die durch elektromagnetische Strahlungen gestort werden kénnen (z. B. Fernsehgeréat oder
Videorekorder), mindestens 10 cm betragt.

Decken Sie die Liftungsschlitze nicht ab, und stellen Sie das Gerat nicht auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder ahnliche
Oberflachen. Wenn Sie das Geréat in ein Regal o. &. stellen, sorgen Sie flir ausreichende Beliftung, und beachten Sie die Hinweise
des Herstellers zur Aufstellung des Gerats.

Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, Sténder, ein Stativ, eine Halterung oder einen Tisch, von dem es
herunterfallen kdnnte. Das Gerat kbnnte beim Herunterfallen Kinder oder Erwachsene ernsthaft verletzen und dabei selber schwer
beschadigt werden.

Wahrend eines Gewitters, bei langeren Betriebspausen oder wenn das Geréat langere Zeit unbeaufsichtigt bleibt, sollten Sie das
Gerat vom Netz trennen und den Antennenstecker ziehen.

Stecken Sie keine Gegenstande durch die Offnungen ins Innere des Geréts, da sie gefahrliche stromfiihrende Teile beriihren oder
Bauteile beschadigen kénnten.

Stellen Sie sicher, dass ausschlie3lich vom Hersteller empfohlene Ersatzteile verwendet werden oder solche Teile, deren Bauart
mit den Originalteilen identisch sind. Die Verwendung nicht geeigneter Ersatzteile kann weitere Schaden am Gerdt verursachen.
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Vor der Verwendung

In diesem Kapitel finden Sie ausfihrliche Informationen zu dem Gerat und dem Zubehoér.

1.1 Lieferumfang

Achten Sie beim Auspacken darauf, dass alle unten abgebildeten Komponenten mitgeliefert wurden. Sollte ein Teil fehlen oder
beschadigt sein, fordern Sie von lhrem Handler Ersatz an.

Fernbedienung Batterien Benutzerhandbuch Scart-Kabel

Hinweis: Die Produktabbildung stimmt méglicherweise nicht mit dem tatséchlichen Produkt tGberein.
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Vor der Verwendung

1.2 Vorderseite

1. STANDBY-Taste 5. RADIO-LED
Umschalten zwischen Normalbetrieb und Standby-Modus. Ein braunes Licht zeigt an, dass sich das Gerat im Radio-Modus
2. TV/RADIO-Taste befindet.
Umschalten zwischen TV- und Radio-Modus. 6. STANDBY-LED
3. CH-/CH+ Ein rotes Licht zeigt an, dass sich das Gerat im Standby-Modus
Umschalten der TV/Radio-Programme. befindet.
4. TV-LED 7. CAM-STECKPLATZ
Ein griines Licht zeigt an, dass sich das Gerat im TV-Modus Steckplatz fr eine Smartcard.
befindet.

Hinweis: Beachten Sie beim Einsetzen des CAM Abschnitt 1.4 Zugangsmodul.
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1.3 Riickseite

1. LNBIN 6. Video
Anschluss fur die Auf3eneinheit. Videoausgang, Anschlisse fur TV oder Videorekorder.
2. LNB OUT 7. AUDIOL/R
Anschluss flr eine andere digitale Set-Top-Box. Audioausgang, Anschliisse fur TV oder Videorekorder.
3. RS-232C 8. RFOUT
Anschluss fiir einen PC (zum Aktualisieren der Anschluss flr das HF-Signal vom Geréat zur
Geratesoftware). HF-Eingangsbuchse am Fernsehgerat.
4. TV SCART 9. RFIN
Anschluss fir ein TV-SCART-Kabel. Anschluss fiir eine terrestrische Antenne oder einen
5. VCR SCART Kabelanschluss an der HF-Eingangsbuchse am Gerét.
Anschluss fiir ein VCR-SCART-Kabel. 10. S/PDIF

Ausgang fur digitale Audiosignale (S/PDIF).
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Vor der Verwendung

1.4 Zugangsmodul

Einsetzen des Common Interface CAM
Der Receiver ist mit einem Steckplatz fir ein Common Interface (Cl) ausgestattet.

1. Offnen Sie die rechte Klappe an der Vorderseite des Geréts.
2. Setzen Sie die Smartcard in das CI-Modul und das CI-Modul in den Steckplatz ein.
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1.5 Fernbedienung

2?9

T

. SOURCE

Taste zum Auswahlen der Quelle zwischen
Fernseher und Receiver.

. TVIRADIO

Umschalten zwischen TV- und Radio-Modus.

. ZIFFERNTASTEN

Eingeben einer TV/Radioprogrammnummer oder
einer Menuoption.

. MENU

Anzeigen des Hauptmenus.

. UHRZEIT — WEISS

Anzeige der aktuellen Uhrzeit auf dem Bildschirm.
Zum Einstellen der aktuellen Uhrzeit siehe 8.2
Systemeinstellung.

. PFEILTASTEN

Umschalten des Programms oder Verschieben des
Cursors im Meni nach oben/unten/links/rechts.

. i INFORMATION) — ROT

Anzeigen der Programminformationen.

. SOUNDTRACK — GRUN

Anzeigen der verfugbaren Soundtrack-Liste.
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Vor der Verwendung
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

CH-/CH+

Umschalten des Programms.
RECALL

Zurlick zum vorherigen Bildschirm.
STANDBILD

Ein Standbild des aktuellen TV-Programms wird
angezeigt. Die Tonwiedergabe wird nicht beendet.

WIDE (VERGROSSERN)
Andern des Anzeigeformats.
STANDBY

Umschalten zwischen Normalbetrieb und
Standby-Modus.

GUIDE
Anzeigen des Programmfuhrers.
EXIT

Zuriick zum vorherigen Menii und Schlie3en aller
OSD-Bildschirme.

OK

Auswahlen eines Meniis oder Bestatigen einer
ausgewahlten Option. Anzeigen der Programmliste,
wahrend ein Programm angesehen wird.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

ZOOM - BLAU
VergroRern des Bildes.
UNTERTITEL — GELB

Anzeigen der Liste der verfligharen
Untertitelsprachen.

V-/V+
Regeln der Lautstarke.
STUMM

Voriibergehendes Stummschalten des Tons oder
Aufheben der Stummschaltung.

UHF
Anzeigen des UHF-Mends.
? (HILFE)

Anzeigen der Programmeigenschaften auf dem
Bildschirm. Siehe hierzu 5.4 Einstellen der
Programmeigenschaften.

* FARBTASTEN (R/G/Y/B/W)

Auswahl der Farbtasten fur interaktive Anwendungen.



Einrichten

In diesem Kapitel wird die Einstellung des Gerats beschrieben. Wahlen Sie das fur Ihre Anforderungen geeignetste Verfahren aus.
Bevor Sie den Receiver an ein anderes Gerét anschlieen, missen Sie alle Geréte von der Stromversorgung trennen.

Hinweis: Sollten beim AnschlielRen des Geréts Probleme auftreten, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

2.1 AnschlieRen von Antenne/TV/VCR

1. Schlief3en Sie die Antenne an den Anschluss LNB IN am Receiver an.
2. Das SCART-Kabel oder RCA-Kabel wird wie oben abgebildet angeschlossen.
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Einrichten

2.2 AnschlieRen des Audiosystems

1. SchlieRen Sie den optischen S/PDIF-Anschluss und den digitalen Dolby Decoder an, um eine bessere Klangqualitét zu erzielen.
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2.3 Erstmaliges Einschalten

1. Stecken Sie den Netzstecker des Geréts in eine Netzsteckdose.
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Menu-Ubersicht

Programm wahlen

TV-Programmfihrer

Kindersicherung
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Zensurabstufung
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Installation
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Anwendung

Systemeinstellung

Kanale bearbeiten

Programmsuchlauf

Status

Aligemeine Schnittstelle

Standardeinstellung

Kalender
Biorhythmus
Spiele

1. Spracheinstellung

2. Zeiteinstellung

3. A/V Ausgangseinstellungen
4. UHF Abstimmung

5. Andere Einstellungen

1. TV-Kanéle bearbeiten

2. Radiokanéle bearbeiten
3. Netzanbieter bearbeiten
4. Léschen von Satelliten

1. Antenneneinstellungen
2. Manueller Suchlauf
3. Automatischer Suchlauf

1. Empfangerstatus
2. Signalerfassung
3. Software-Aktualisierung



Die Mendustruktur hdngt von den Optionen und deren Ausfuhrung ab. So kénnen Sie ganz einfach durch das Menu navigieren:

Driicken Sie die Taste MENU, um den Hauptmenibildschirm anzuzeigen.

Wahlen Sie die gewiinschte Option mit der Taste a/w aus.

Driicken Sie die Taste OK, um vom Meni in das Untermeni zu gelangen.

Driicken Sie die Taste 4/p , um Optionswerte auszuwahlen.

Driicken Sie die ZIFFERNTASTEN, um die Optionswerte einzugeben.

Driicken Sie die Taste 4/p , um die Optionsliste zu 6ffnen, und driicken Sie die Taste EXIT, um die Optionsliste zu schlieRen.

Driicken Sie die Taste EXIT, um zum ubergeordneten Menu zuriickzukehren.

© N o g~ W DN P

Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii auszublenden.

Hinweis: Einige Menioptionen sind zugriffsgesteuert. Beim Zugriff auf ein geschiitztes Meni werden Sie aufgefordert, den
PIN Nummer einzugeben. Geben Sie Ihren PIN Nummer Uber die ZIFFERNTASTEN ein.

Der standardmafige PIN Nummer ist auf 0000 eingestellt.
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Installation

Wenn Sie das Gerat nach dem Kauf zum ersten Mal einschalten, wird der Bildschirm zum Auswahlen der Sprache automatisch
gestartet. Treffen Sie die gewiinschte Sprachauswahl mit der Taste a /w , und driicken Sie die Taste OK. Das Menii
Antenneneinstellungen wird angezeigt. Der standardmafige PIN Nummer lautet 0000.

4.1 Antenneneinstellungen

Sie kénnen die Antennen- und LNB-Informationen so einstellen, dass Programme Uber die Antenneneinstellungen gesucht werden
(MENU-INSTALLATION-PROGRAMMSUCHLAUF-ANTENNENEINSTELLUNGEN).

* Alternativer Satellit: Wahlen Sie einen alternativen Satelliten, der

verschiedene Einstellkombinationen fir den Suchlauf bietet. Alternativer Antenneneinstellungen

Satellit 16 ist fir SMATV vordefiniert. | Atternativer sateli 3 J[n
e Satellitenname: Anzeige der Satellitenliste nach Namen sortiert. Wenn der LNMI ““"‘1“'"

gewiinschte Satellitenname nicht angegeben ist, wahlen Sie 2Kz Pk Aliio

L,Benutzerdefiniert®. Sie kdnnen den Satellitennamen lber die Tastatur auf | DISEQC-Eingang DISEqC B
dem Bildschirm eingeben.

* LNB Frequenz: Wahlen Sie die L.O.-Frequenz (lokale Oszillatorfrequenz)
des LNB.

e 22KHZ Puls: Bei Verwendung der 22-kHz-Pulsumschaltung wahlen Sie
JAktiviert*. Andernfalls wéhlen Sie ,Deaktiviert”.

+ DiSEqC-Eingang: Wenn Sie den DiSEqC-Schalter (Digital Satellite
Equipment Control) verwenden, um mehrere Antennen oder LNBs
anzuschlieen, wahlen Sie DiISEqC-Eingang fur den Anschluss von
Antenne oder LNB.

* Motorisiertes System: Wahlen Sie bei Verwendung des motorisierten Systems ,DISEqQC 1.2" oder ,USALS". Andernfalls wahlen
Sie ,Deaktiviert’. Wenn das motorisierte System auf ,DISEqC 1.2“ oder ,USALS" eingestellt ist, wird der DiISEqC-Eingang
deaktiviert.

¢ LNB Spannung: Sie kdnnen ,Ein“ oder ,Aus* wahlen.

106 Syatem Deakuviernt

LNB Spannung Ein

Driicken Sie nach Abschluss der Einstellungen die Taste OK, um zum Menu Manueller Suchlauf zu gelangen.
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4.2 Manueller Suchlauf

Sie kdnnen einzelne Transponder des ausgewahlten Satelliten nach Programmen absuchen. Dazu mussen Sie die Transponderdaten
kennen.

Alternativer Satellit: Wahlen Sie einen alternativen Satelliten, der

verschiedene Einstellkombinationen fir den Suchlauf bietet. Alternativer Manueller Suchlauf

Satellit 16 ist fir SMATV vordefiniert. | Aternativer Satelii 3ASTRA1 || 4
Frequenz: Geben Sie die Transponderfrequenz ein. fredue bt
Polarisation: Wahlen Sie den Polarisationstyp aus. ‘ ' '
Symbolrate: Wéahlen Sie die Symbolrate des Transponders aus oder geben i :Ec : e

Sie sie ein. B G L or Suis iy

Netin

FEC: Wahlen Sie die FEC (Forward Error Correction) aus.

Netzanbieter Suchlauf: Wenn Sie Programme fiir mehrere Transponder
suchen mochten, wahlen Sie ,Ja“. Andernfalls wahlen Sie ,Nein“.
Automatisch Uberspringen: Wenn Sie samtliche verschlisselte
Programme Uberspringen mdchten, wéhlen Sie ,Ja“. Andernfalls wéhlen Sie
,Nein®.

Fortgeschritten: Geben Sie im fortgeschrittenen Modus die Videopaket-ID (PID), Audio-PID und PCR-PID ein.

Nachdem Sie die Suchparameter eingestellt haben, driicken Sie die Taste OK, um den Programmsuchlauf zu starten. Warten Sie
einen Moment, bis der Vorgang beendet ist. Nach Beendigung des Suchlaufs wird das Ergebnisfenster angezeigt. Sie kénnen nun die
Programme, die Sie I6schen mdchten, mit den Tasten & /w/4,/p auswahlen und anschlieRend mit der ROTEN Taste als zu I6schende
Programme markieren. Driicken Sie die ROTE Taste erneut, wenn Sie die Markierung aufheben méchten.

Zum Speichern der gefundenen Programme driicken Sie die Taste OK.

Hinweis:

Wenn die Antenne ordnungsgemaR eingerichtet ist, bewegen sich der Signalstarkebalken und der Qualitatsbalken an der
Bildschirmunterseite nach oben.

Driicken Sie die Taste EXIT, um den Suchlauf zu stoppen.

Wenn Sie nach Auswahl von ,USALS" unter Motorisiertes System die Taste i ({1} driicken, wird der Bildschirm
USALS-Einstellung angezeigt.
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Installation

4.3 Satelliteneinstellungen

Dieses Meni wird nur angezeigt, wenn Sie das Motorisierte System im Meni Anteneneinstellungen aktivieren und die Taste OK
driicken; betatigen Sie anschlieRend im Meni Manueller Suchlauf nach Auswabhl einer alternativen Antenne erneut die Taste OK.

e Satellitenname: Wahlen Sie einen Satelliten aus, um eine Motorantenne zu identifizieren. Wenn der gewtinschte Satellitenname
nicht angegeben ist, wahlen Sie ,andere".

e Motorbewegung: Im Benutzermodus dient diese Option zum Feinabstimmen der Motorposition. Im Einrichtermodus dient sie zum
manuellen Suchen der Satellitenposition.

* Motorsteuerung: Sie kdnnen aus folgenden Optionen auswéhlen:

~sSuchlauf, ,Gehe zu“, ,Speichern“ oder ,Neu einstellen”. Satollitensinsteliungen

- Suchlauf: Suchen nach Programmen auf dem ausgewahlten Transponder. _

- Gehe zu: Ausrichten des Motors auf die gespeicherte Position des e e atiaat
ausgewahlten Satelliten. Motarsteuernng s

- Speichern: Speichern der aktuellen Motorposition flr den ausgewahlten LGl gl il SotEeT
Satelliten.

- Neu einstellen: Zuriicksetzen aller gespeicherten Motorpositionen im
Verhaltnis zur Position 0. (Nur im Einrichtermodus)

* DIiSEqC Befehlsmodus: Wahlen Sie den Modus ,Einrichter” oder Sk
.Benutzer*.

| Drehberaeich des Motors setzan

In der folgenden Tabelle sind die Werte der Motoreinstellungsoptionen angegeben.

DISEqC Befehlsmodus Motorbewegung Motorsteuerung
Einrichter Ost / Stopp / West Suchlauf / Gehg zu / Speichern / Neu
einstellen
Benutzer Stopp(60E) ~Stopp(0) ~Stopp(60W) Suchlauf / Gehe zu / Speichern
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Um die unter Motorantenne gespeicherte Satellitenposition zu initialisieren, setzen Sie den DiISEqC Befehlsmodus auf ,Einrichter,
.Motorsteuerung” auf ,Neu einstellen“, und driicken Sie dann die Taste OK. Eine Warnmeldung wird angezeigt. Um den Vorgang
fortzusetzen, driicken Sie die Taste OK.

Um die Motorposition fir die einzelnen Satelliten manuell einzustellen, wahlen Sie den gewtnschten Satellitenamen, setzen Sie den
DiSEqC Befehlsmodus auf ,Einrichter* und dann die Motorbewegung auf eine der Optionen ,Ost", ,Stopp“ oder ,West"“. Der Motor
setzt sich in Bewegung. Der Signalstarkepegel und der Qualitatsbalken an der Bildschirmunterseite zeigen die optimale Position des
Spiegels an. Setzen Sie Motorsteuerung auf ,Speichern®. Wenn Sie die optimale Position gefunden haben, driicken Sie die Taste OK,
um die Position zu speichern.

Um den Motor in die voreingestellte Satellitenposition zu bewegen, wahlen Sie den gewiinschten Satellitennamen, setzen Sie den
DiSEqC Befehlsmodus auf ,Benutzer®, die Motorsteuerung auf ,Gehe" zu und Motorbewegung auf den gewiinschten Wert. Mit
Hilfe der Bewegung wird die Motorposition feinabgestimmt. Driicken Sie die Taste OK. Der Motor bewegt sich in die Position des
ausgewahlten Satelliten.

4.4 Drehbereich des Motors einstellen

Um dieses Meni aufzurufen, driicken Sie die ROTE Taste im Menu Satelliteneinstellungen. Um Schaden an der Antenne zu
verhindern, kdnnen Sie den Hochstwert sowohl in dstlicher als auch in westlicher Richtung einstellen.

* Drehbereich einstellen: Wenn Drehbereich einstellen auf ,Aktiviert*

eingestellt ist, bewegt sich der Motor nicht Giber den Drehbereich hinaus. Drohbereich des Motors einstellen
Wenn Drehbereich einstellen auf ,Deaktiviert* eingestellt ist, wird die | Drenbereich einstellen Deaktivien || 4
Einstellung freigegeben. glo:;mewegung o Stopp
1 A @ “ n P | st-Degrenzung speichem
* Motorbewegung: Sie kdnnen aus ,Ost", ,,Stopp“ oder ,West"* auswahlen. T ——

» Ost-Begrenzung speichern: Sie kdnnen die Ost-Begrenzung speichern.
« West-Begrenzung speichern: Sie kénnen die West-Begrenzung
speichern.
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Installation

4.5 USALS-Einstellung

Dieses Meni wird nur angezeigt, wenn Sie im Menl Motorisiertes System die Option ,USALS" wahlen und im Menii
Antenneneinstellungen die Taste i (i) driicken.

« Satellitenname: Anzeige der Satellitenliste nach Namen sortiert. Wenn der

gewulnschte Satellitenname nicht angegeben ist, wahlen Sie USALS-Einstellung
.Benutzerdefiniert“. Sie kénnen den Satellitennamen uber die Tastatur auf e
dem Bildschirm eingeben. )
. . . " . Mein Langengrad-Standort
» Mein Langengrad-Standort: Geben Sie den Langengrad-Standort ein. o Brei[eng:rad-Stand;n

e Mein Breitengrad-Standort: Geben Sie den Breitengrad-Standort ein.

¥

i Drehbereich des Motors einstellen

Hinweis: Die Werte fur Mein Langengrad-Standort und Mein Breitengrad-Standort werden nach der
erstmaligen Einstellung gespeichert.
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4.6 Automatischer Suchlauf

Wenn der Satellit Programme Programme den Antenneneinstellungen entsprechend auswahlen soll, kénnen Sie das Programm
automatisch suchen, ohne weitere Daten einzugeben.

Zum Aufrufen des Meniis Automatischer Suchlauf driicken Sie die Taste MENU, und wahlen Sie dann
INSTALLATION-PROGRAMMSUCHLAUF-AUTOMATISCHER SUCHLAUF aus.

* Alternativer Satellit: Wahlen Sie einen alternativen Satelliten, der

verschiedene Einstellkombinationen fir den Suchlauf bietet. Der Automatischer Suchlauf
Satellitenname wird automatisch angezeigt. Alternativer Satellit 16 ist fur | Aiternativer Satolli K
SMATV vordefiniert.
| Automatisch Uberspringen Nein
e Automatisch Gberspringen: Wenn Sie samtliche verschliisselte - BT Detaiflien
Programme Uberspringen mochten, wahlen Sie ,Ja“. Andernfalls wahlen Sie RIRERARHOLELECINRL N
,Nein“. S

e Suchlauf Typ: Wenn Sie in allen Tuner-Feldern (950~2150 MHz)
Programme suchen mdéchten, wahlen Sie ,Detailliert. Andernfalls wahlen
Sie ,schnell*, um Programme mit den voreingestellten Parametern zu g - &
suchen. Im detaillierten Modus kénnen Sie die gewlinschte Symbolrate T~ [[GinFligen mehrarar Symboiraten
hinzuftuigen.

* Netzanbieter Suchlauf: Wenn Sie Programme flir mehrere Transponder
suchen moéchten, wahlen Sie ,Ja“. Andernfalls wahlen Sie ,Nein“. Wenn Sie
die Einstellung abgeschlossen haben, driicken Sie die Taste OK, um den
Programmsuchlauf zu starten.
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Grundlegende Bedienung

5.1 Anzeigen von Programmen

Mit den Tasten CH-/CH+ , .a/w oder den ZIFFERNTASTEN konnen Sie zwischen den Programmen schalten. Auf3erdem kdnnen Sie
die Programmliste oder den Programmfihrer verwenden.

Mit der Taste V-/V+ oder 4/p kdnnen Sie die Tonlautstérke einstellen.

Programminformationen (Info-Box)

Die Info-Box wird bei jeder Programmumschaltung eine bestimmte Zeit lang angezeigt. Sie kénnen die Programminformationen
anzeigen, indem Sie die Taste i wahrend eines Programms driicken. Ausfiihrliche Informationen zum aktuellen Programm erhalten Sie
durch zweimaliges Driicken der Taste i. Falls die Programminformationen mehr als eine Seite umfassen, kdnnen Sie mit der Taste

A /w vor- und zurtickblattern. Driicken Sie die Taste EXIT, um die Info-Box auszublenden.

Die Anzeigedauer der Info-Box kénnen Sie in MENU-INSTALLATION-SYSTEMEINSTELLUNG-ANDERE EINSTELLUNGEN-INFO.
BOX ANZEIGEDAUER einstellen.

Name der
Programmnummer, -fame Sendung  Symbole Aktuelle Zeit

| |
$ 3854 CNN International |

tHello, Onkel Doc! :

Signalstarke’-qualitat

Stehi K Kindersicharung: Wit Nt BRQOIDIGEL Wenn 03 Bch UM Dingn verschiissefen Karal nandsi

Gt das Mirchessialion &, 10r das das Programm bestirem it

Wird me angaeeigl, wenn deses Programen msanded i
Wirt nur sngensigl, wenn e Videotexiniommatonsn gibt

BEO

&
Q Weed nur angazeigl, wenn Unieritsinlornationsn e Varflgung sishee
E
o

Wit Feat angezeigl, wenn e Sich um sinen gesperan Kanal handesit. Digitad  Whend nuar B esmarm Doy Dégital-Progrenmim angezgt
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5.2 Andern der Sprache

Wenn das aktuelle Programm Untertitelinformationen bietet, wird auf der Info-Box das Untertitelsymbol [g] angezeigt. Die
Untertitelsprache kdnnen Sie mit der Taste UNTERTITEL (&) auswéhlen. Sie kdnnen eine Standard-Untertitelsprache unter
MENU-INSTALLATION-SYSTEMEINSTELLUNG-SPRACHEINSTELLUNG-UNTERTITELSPRACHE auswéhlen.

Falls das aktuelle Programm in mehreren Audiosprachen verfiigbar ist, kdnnen Sie mit der Taste SOUNDTRACK (&} auswahlen, in
welcher Sprache das Programm wiedergegeben wiedergegeben werden soll. Sie kénnen eine Standard-Audiosprache unter
MENU-INSTALLATION-SYSTEMEINSTELLUNG-SPRACHEINSTELLUNG-AUDIOSPRACHE auswahlen.

Sie kénnen auBerdem eine Standard-OSD-Sprache unter
MENU-INSTALLATION-SYSTEMEINSTELLUNG-SPRACHEINSTELLUNG-MENUSPRACHE auswahlen.

5.3. VIDEOTEXT

Wenn das Programm Videotext unterstutzt, wird das Videotextsymbol [F] in der Info-Box angezeigt. Zum Aufrufen des Videotextes
verwenden Sie die Taste UNTERTITEL (&}, um den Videotext anzuzeigen.

Zum Anzeigen des Videotextmenis driicken Sie die Taste MENU im Videotextmodus. Wahlen Sie mit der Taste 4/p die gewiinschte
Videotext-Funktion, und driicken Sie die Taste OK. Die Videotextseite zeigen Sie mit den Tasten CH-/CH+ , a/w , RECALL oder den
ZIFFERNTASTEN an.

Videotext-Funktionen

Index Zurlick zur Indexseite. Wenn es keine Indexseite gibt, wird direkt zu Seite 100 gesprungen.

Ea) Unterseite  Durchsucht die Unterseite mit dem von den Benutzern erstellten Untercode. Au3erhalb des
Videotextmodus wird die aktuelle Uhrzeit angezeigt.

= MIX Anpassen der Transparenz des Videotextbildschirms.

E Abbrechen Ausblenden des Videotexts mit Ausnahme der Seitenzahl.

Einblenden Anzeigen versteckter Informationen.

0] Verdoppeln Verdoppelt die SchriftgréBe des angezeigten Texts.

Seite Beibehalten der aktuellen Seite ohne Aktualisierung.

beibehalten
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Grundlegende Bedienung

5.4 Einstellen der Programmeigenschaften

Sie kénnen das aktuelle Programm zu den Favoriten hinzufigen. Auerdem , P |
kénnen Sie wahrend eines Programms das aktuelle Programm sperren, L ¥ Alle

entsperren, Uberspringen und léschen. Gehen Sie dazu folgendermaf3en vor:
1. Drucken Sie wahrend eines Programms die Taste OK. Die Programmliste
wird auf dem Bildschirm angezeigt. il
Sie kénnen die Programmliste auch mit MENU-PROGRAMM i Vi3 (= u Sparren

WAHLEN-EINFACH (oder FORTGESCHRITTEN) anzeigen. Den B e | Y

Programmlistentyp (Alle, Favoriten, Sendergruppe, Satelliten, A-Z) wéhlen
Sie durch Driicken einer Farbtaste.

2. Driicken Sie die Taste MENU, wahrend die Programmliste angezeigt wird.

3. Wahlen Sie die gewilinschte Option (Favoriten/Sperren oder
Entsperren/Uberspringen/Léschen) mit der Taste a/w , und driicken Sie
die Taste OK oder 4/p .

4. Dricken Sie nach dem Einstellen der Eigenschaften eines Programms die
Taste OK, um die Anderungen zu speichern.

Hinweis:

* Beim Entsperren eines Programms werden Sie aufgefordert, Ihren PIN Nummer einzugeben.
Der standardmagige PIN Nummer lautet 0000.

« Beim Umschalten in ein gesperrtes Programm sollten Sie den PIN Nummer eingeben, um das Programm sehen zu kénnen.

* Mit der Taste CH-/CH+ kénnen Sie ein Ubersprungenes Programm nicht sehen. Sie kénnen das Ubersprungene Programm jedoch
mit den ZIFFERNTASTEN oder der Programmliste sehen.

« Ausfuhrliche Informationen zum Bearbeiten der Favoriten finden Sie unter 6.3 Bearbeiten von Favoriten.
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g Programmliste

Es gibt funf verschiedene Programmlistenarten: Alle, Favoriten, Sendergruppe, Satelliten, A-Z. Damit finden Sie Programme, die Sie

interessieren, schnell und einfach.

Die Programmliste ,Alle” zeigt alle gesuchten TV- oder Radioprogramme nach Programmnummer sortiert an. Die Programmliste
.Favoriten“ zeigt Die Programmliste "Favoriten" zeigt Ihre Lieblingsprogramme an. Sie kdnnen diese nach Ihren Vorliegen in vier
Untergruppen organisieren. Die Programmliste "Sendergruppe" zeigt die Programme nach Sendergruppen sortiert an. Die
Programmliste "Satelliten" sortiert die Programme nach Satelliten und die Programmliste "A-Z" zeigt alle TV- und Radioprogramme in

alphabetischer Reihenfolge an.

6.1 Umschalten von Programmen

1.

Driicken Sie wahrend eines Programms die Taste OK, um die gewéahlite
Programmliste anzuzeigen. Sie kdnnen die Programmliste auch mit
MENU-PROGRAMM WAHLEN-EINFACH (oder FORTGESCHRITTEN)
anzeigen.

Driicken Sie eine Farbtaste , um die entsprechende Programmliste
anzuzeigen.

ROT (Programmliste ,Alle*), GRUN (Programmliste ,Favoriten*), GELB
(Programmliste ,Sendergruppe*), BLAU (Programmliste ,Satelliten®),
WEISS (Programmliste ,A-Z")

Wahlen Sie mit den Tasten a/w , CH-/CH+ oder den ZIFFERNTASTEN
das gewlinschte Programm aus, und driicken Sie die Taste OK, um zum
gewunschten Programm umzuschalten.

Hinweis:

Wenn Sie bei angezeigter Programmliste die Taste TV/RADIO driicken, kénnen Sie zwischen TV-Programmliste und

Radio-Programmliste wechseln.

In dieser Programmliste kdnnen Sie auch die Programmeigenschaften einstellen. Driicken Sie die Taste MENU, wahrend die
Programmliste angezeigt wird. Weitere Informationen finden Sie unter 5.4 Einstellen der Programmeigenschaften.




g Programmliste

6.2 Bearbeiten von Programmen

TV- oder Radioprogramme kdnnen Sie unter TV-Programme bearbeiten

(MENU - INSTALLATION - KANALE BEARBEITEN - TV-PROGRAMME Kanile bearbeiten
BEARBEITEN - ALLE PROGRAMME BEARBE'TEN) oder unter TV-Programme bearbeiten
Radioprogramme bearbeiten (MENU - INSTALLATION - KANALE :"'“'“"'I" :
BEARBEITEN - RADIOPROGRAMME BEARBEITEN - ALLE PROGRAMME o i

BEARBEITEN) bearbeiten. Sie werden aufgefordert, lhren PIN Nummer
einzugeben. Der standardmagige PIN Nummer lautet 0000. Bevor Sie den
Bildschirm TV/Radioprogramme bearbeiten beenden, werden Sie
aufgefordert, die Anderungen zu speichern. Wenn Sie die Anderungen
speichern mdchten, wahlen Sie OK, und driicken Sie die Taste OK.

Sie kbénnen Programme l6schen, verschieben, sperren oder entsperren,
Uberspringen und umbenennen.

Mit der Taste & /w/4/p kOnnen Sie ein Programm auswahlen. Driicken Sie
dann eine Farbtaste, um den entsprechenden Vorgang wie auf dem Bildschirm TV-Programme bearbeiten
beschrieben auszufuhren.

Wenn Sie ein Programm umbenennen, wird auf dem Bildschirm eine Tastatur p
angezeigt. Sie kdnnen den Namen Uber die Tastatur andern. Wahlen Sie mit s &
der Taste & /w/4/p ein Zeichen aus, und driicken Sie die Taste OK, um das ' s TEST CON4
gewulnschte Zeichen einzugeben. Nachdem Sie den neuen Namen eingegeben ' FRA

haben, driicken Sie die GELBE Taste, um ihn zu speichern. ' i

e Zum LoGschen eines Zeichens driicken Sie die BLAUE Taste. 2 i

Da

¢ Zum Umschalten zur Standardtastatur driicken Sie die ROTE Taste. OOOMEH £ (e B3
« Zum Umschalten zur erweiterten Tastatur driicken Sie die GRUNE Taste. B eoen, Soocren. Oiacaprootn

Hinweis: Sie sollten Ihren PIN Nummer mit den ZIFFERNTASTEN
eingeben, um die gesperrten Programme ansehen zu kdnnen.
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6.3 Bearbeiten von Favoriten

Mit Favoriten bearbeiten (MENU - INSTALLATION - KANALE BEARBEITEN - TV-PROGRAMME BEARBEITEN - FAVORITEN
BEARBEITEN A~D) oder mit Radiofavoriten bearbeiten (MENU - INSTALLATION - KANALE BEARBEITEN - RADIOPROGRAMME
BEARBEITEN - FAVORITEN BEARBEITEN A~D) kdénnen Sie Programme zu Favoritengruppen hinzufligen. Bevor Sie den Bildschirm
Favoriten bearbeiten beenden, werden Sie aufgefordert, die Anderungen zu speichern. Wenn Sie die Anderungen speichern méchten,
wahlen Sie OK, und driicken Sie die Taste OK.

Der Bildschirm Favoriten bearbeiten besteht aus Favoritengruppe und

Favoritenliste auf der linken Bildschirmseite und Programmliste auf der rechten Favoriten bearbeiten

Seite. Mit der Taste p kdnnen Sie die Markierung in der Reihenfolge | i S
Favoritengruppe, Favoritenliste und Programmliste verschieben. Mit der Taste T

4 verschieben Sie die Markierung in umgekehrter Reihenfolge. -

Um Programme zu einer Favoritenliste hinzuzufiigen, wahlen Sie mit der Taste . ik

FRA

A /win der Programmliste ein Programm aus, und driicken Sie die Taste OK.
Weitere Informationen zum Bearbeiten der Programme in der Favoritenliste
finden Sie unter 6.2 Bearbeiten von Programmen.

4000MH 2 (H)

v Varselioban  Sporvan  Ubersprngen Lmbonannan
— —
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g Programmliste

6.4 Bearbeiten von Netzanbietern

Sie kénnen Netzanbieter I6schen, verschieben und umbenennen. Zum
Aufrufen des Menils Netzanbieter bearbeiten gehen Sie zu MENU - Netzanbloter bearbeiten
INSTALLATION - KANALE BEARBEITEN - NETZANBIETER BEARBEITEN.
Mit der Taste a/w kdnnen Sie einen Netzanbieter auswahlen. Drucken Sie ) e
dann eine Farbtaste, um den entsprechenden Vorgang wie auf dem Bildschirm Aniahe

ow

beschrieben auszufuhren. Mit der Taste p konnen Sie die Markierung in der GHAT

Reihenfolge Netzanbieterliste und Programmliste verschieben. Mit der Taste 4 CANAL ¥
verschieben Sie die Markierung in umgekehrter Reihenfolge. Weitere

TVN Grupa 171

Informationen zum Umbenennen eines Netzanbieters finden Sie unter 6.2 TN
Bearbeiten von Programmen.
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6.5 Loschen von Satelliten
Sie kénnen Satelliten und Transponder I6schen.

Zum Aufrufen des Meniis Satelliten l6schen gehen Sie zu MENU - INSTALLATION - KANALE BEARBEITEN - SATELLITEN

LOSCHEN.

Der Bildschirm Satelliten l6schen besteht aus einer Satellitenliste auf der linken
Bildschirmseite und einer Transponderliste und Programmliste auf der rechten
Seite. Mit der Taste p kdnnen Sie die Markierung in der Reihenfolge
Satellitenliste, Transponderliste und Programmliste verschieben. Mit der Taste
4 verschieben Sie die Markierung in umgekehrter Reihenfolge.

Sie kénnen einen Satelliten in der Satellitenliste oder einen Transponder in der
Transponderliste mit der Taste a/w auswahlen. Driicken Sie dann die ROTE
Taste, um den ausgewéhlten Satelliten oder Transponder zu I6schen.

Hinweis: Sie sollten mindestens einen Satelliten einschalten.

Satelliten l6schen

Sat.
J

ASTHA Y

ARABSAT 2AS..
(Alla)

11300 DISEQC A
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Programmfthrer

Der Programmfuhrer liefert basierend auf Datum und Uhrzeit
Programminformationen zu allen Programmen. Daruber hinaus lassen sich W 1v-Programmiinrer - Jetzt
damit Programme bequem im Modus ,Jetzt", ,Nachste®, ,Wdchentlich* oder _
»Schnell* anzeigen. Hiermit kdnnen Sie nach dem gewiinschten Programm ORF2 W l

Die Darbara Karlich Sh

suchen und es ansehen oder reservieren. T
Zum Aufrufen des Programmfihrerbildschirms driicken Sie einfach die Taste Ole Barbara Karlioch Sh
GUIDE oder wéhlen ihn mit MENU - TV-PROGRAMMFUHRER aus. Zum RRED

Dia Barbars Karlioh Sh

SchlieRen dieses Bildschirms driicken Sie die Taste GUIDE oder EXIT. e h

Dia Barbara Karlioh Sh

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um im Programmfiihrer zu navigieren:
» Dricken Sie die ROTE Taste, um die aktuelle oder nachste Programmliste

Sax hillt jada Liabe frisoh

anzuzeigen. Nichsta  Wochantich  Resarviart
« Driicken Sie die GRUNE Taste, um die Programmliste fiir eine Woche
anzuzeigen.
« Driicken Sie die GELBE Taste, um die Liste der reservierten Programme Aktuelle Uhrzeit---~ - Sendezeit und Fortschrittsbalken
anzuzeigen. B
+ Driicken Sie die BLAUE Taste, um den einfachen Programmfiihrer TV Guide = Quick
anzuzeigen. Man bezeichnet diesen auch als Quick Guide (schnellen Rl == U R
Programmfuhrer). R " 12:00-13:00

=1 BBCI 12:00-16:00

Weekly Reserved Buick
e
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« Dricken Sie die WEISSE Taste, um das ausgewdahlte Programm im Modus
Jetzt, Nachste, Wochentlich oder Schnell zu reservieren. MBA TV-Programmiiihrer - Jetzt 1462 iy 14 5ER

« Driicken Sie die WEISSE Taste, um den Reservierungsmodus zu andern
oder die Reservierung im Modus Reserviert abzubrechen.

« Mit der Taste a/w oder CH-/CH+ wahlen Sie ein Programm aus. Bei der omWE"""'"“"""""""“""'“
Programmumschaltung mit der Taste a/w driicken Sie die Taste OK, um Ol Barbara Karlioh Show
das ausgewéhlte Programm auf der rechten Bildschirmseite anzuzeigen. hatiCii

e Wahlen Sie im wochentlichen Modus einen Tag mit der Taste 4/p aus, und T
driicken Sie die Taste OK. Ein Barkaca KiktiehSh

Sax hilt jada Liabe frisoh

Nachstae Wochantlich Rasarviart Sohnall

Hinweis:

« Driicken Sie die Taste TV/RADIO, um zum Radio Programmfiihrer umzuschalten.
« Die Reservierungssymbole zu den reservierten Programmen im Programmfihrer hangen vom Reservierungstyp ab.

'Iﬁ Einmal Einmalige Reservierung eines Programms.
'ILE Taglich Tagliche Reservierung eines Programms.
'ILE Wochentlich Reservierung eines Programms einmal pro Woche.

» Passen Sie die Reservierung entsprechend an, falls es zu Programmiberschneidungen kommt. Falls das Programm ganz oder zu
bestimmten Zeiten gesperrt ist, werden Sie aufgefordert, Ihren PIN Nummer einzugeben, um die Reservierung abzuschlieRen.
Der standardméagRige PIN Nummer lautet 0000.
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g Einstellungen

In diesem Kapitel wird das Menu beschrieben, in dem Sie das Gerét individuell anpassen kdnnen.

8.1 Kindersicherung
Im Meni Kindersicherung (MENU-KINDERSICHERUNG) kénnen Sie den

Zugriff auf Programme mithilfe von Altersbeschrankungen kontrollieren. Kindersicherung
Legen Sie die Alterseinschrankung nach Altersfreigabe fest. Mit ,Keine Altsresinschriinkung
Einschrankung“ kénnen Sie Programme ohne Sperre ansehen. Sie kénnen alle A S

Programme unabhangig von der Altersfreigabe sperren. Fir gesperrte
Programme bendtigen Sie lhren PIN Nummer.

Der standardmé&Rige PIN Nummer lautet 0000.

Wir empfehlen Ihnen, aus Sicherheitsgriinden den alten PIN Nummer
regelmafig zu &ndern. Sollten Sie Ihren PIN Nummer vergessen haben,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler vor Ort.

8.2 Systemeinstellung

Im Meni Systemeinstellung (MENU-INSTALLATION-SYSTEMEINSTELLUNG) kdnnen Sie Sprache, Uhrzeit, Audio/Video-Ausgang,
UHF Abstimmung, OSD-Tansparenz, Anzeigedauer der Info-Box und den Umschaltmodus zu reservierten Programmen einstellen.

1. Spracheinstellung
Sie kdnnen eine Standardsprache fiir Ment, Ton und Untertitel festlegen.

2. Zeiteinstellung

Sie kdnnen die aktuelle Zeit einstellen und das Gerat automatisch ein- oder ausschalten. Wenn Sie die Weck- und Schlafzeit
eingestellt haben, wird das Gerat jeden Tag ein- und ausgeschaltet.
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3. A/V Ausgangseinstellungen

In diesem Menl kdnnen Sie den Audio- und Videoausgang und Dolby Digital einstellen, das Bildschirmverhéaltnis auf Ihr Fernsehgerat
abstimmen, das Anzeigeformat entsprechend des Bildschirmverhéltnisses auswéhlen, den TV-Standard auswéahlen und den
NTSC-Modus einstellen.

Soweit méglich, kénnen Sie den Dolby Digital-Audio Stream durch Auswahl von Ein in der Dolby Digital-Einstellung wahlen.

4. UHF Abstimmung

Sie kénnen die UHF-Kanale fiir Ihr Fernsehgerat auswahlen und die Feinabstimmung vornehmen. Kanalbereich und Frequenz andern
sich entsprechend des PAL-Standards.

5. Andere Einstellungen Andere Einstellungen

* 0SD Transparenz

Sie kénnen den Transparenzgrad des Onscreen-Displays (OSD) einstellen, die e T
Anzeigedauer der Info-Box beim Programmwechsel festlegen und den ; setvierten Programm
automatischen oder manuellen Modus beim Wechsel zu reservierten -
Programmen auswahlen.
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g Systeminformationen

9.1 Status
Das Menii Status (MENU-INSTALLATION-STATUS) liefert Priifwerkzeuge wie Systemstatusinformationen und Programmsignalpegel.

1. Empféangerstatus Empténgorstatus

{ Empflangerstatus

Sie kénnen Informationen zur Hardware- und Softwareversion, e
Gerdétetreiberversion, letzten Softwareaktualisierung, geladenen Version, | Sofware-Aktualisiorung
System-ID und zum aktuellen Programm anzeigen.

Diese Angaben benétigen Sie, wenn Sie sich an Ihren Dienstanbieter oder
Handler vor Ort wenden.

2. Signalerfassung

Sie kénnen den Signalpegel und die Signalqualitat des derzeit angesehenen
Programms anzeigen.

3. Software-Aktualisierung

Sie kénnen die erforderlichen Werte eingeben und die Software aktualisieren.

« Alternativer Satellit: Wahlen Sie einen alternativen Satelliten, der verschiedene Einstellkombinationen fiir den Suchlauf bietet.
Alternativer Satellit 16 ist fir SMATYV vordefiniert.

* Frequenz: Geben Sie die Transponderfrequenz ein.

* Symbolrate: Wahlen Sie die Symbolrate des Transponders aus, oder geben Sie sie ein.

« FEC: Wabhlen Sie FEC (Forward Error Correction) aus.

Ausfuhrliche Informationen zur Software-Aktualisierung finden Sie in Kapitel 11. Softwareaktualisierung.
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9.2 CI-Schnittstelle

In diesem Meni kénnen Sie den aktuellen Status des Cl-Moduls abfragen.

9.3 Standardeinstellung

Im Meni Standardeinstellung (MENU - INSTALLATION -
STANDARDEINSTELLUNG) kénnen Sie die werkseitigen Einstellungen des
Geréts wiederherstellen. Sie werden aufgefordert, Ihren PIN Nummer
einzugeben. Der standardmagige PIN Nummer lautet 0000.

Nach Beendigung der Standardeinstellung wird der Bildschirm

Programmsuchlauf angezeigt. Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 4.

Installation.

Warnung:

Bitte beachten Sie, dass nach der Ausfiihrung der Standardeinstellung alle
Daten mit Ausnahme des angepassten PIN Nummers auf die werkseitigen
Einstellungen zurlickgesetzt werden.

Installation

Systemeinsteliung

| Clschnitistolle

i 1_

PIN Nummer

] -
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Das Gerat bietet zuséatzliche Anwendungen an: Kalender, Biorhythmus, Spiele.
Diese Anwendungen finden Sie unter MENU-ANWENDUNG.

1. Kalender a® Hauptmenii
Sie sehen den angegebenen Monatskalender. Driicken Sie die Taste a/w, Programm e i

um das Jahr zu &ndern. Driicken Sie die Taste 4/p , um den Monat zu &ndern. TV-Prograr .

Druicken Sie die Taste OK oder EXIT, um zum vorherigen Menu Ll -

zuriickzukehren. \nwendung 4 1 Kalender

Biorhythmus

2. Biorhythmus

Sie kénnen |hr Geburtsjahr und -datum einstellen, um lhren aktuellen
Biorhythmusstatus anzuzeigen. Drucken Sie die Taste 4/p , um zum néchsten
Schritt zu gelangen. Driicken Sie die Taste a/w , um einen Wert in diesem
Schritt zu &ndern. Driicken Sie die Taste EXIT, um zum vorherigen Menu
zuriickzukehren.

3. Spiele

Mit der Taste 4/p wahlen Sie Spiele aus. Verwenden Sie die Tasten a/w/4/p
, OK , die FARBTASTEN oder die Taste EXIT entsprechend den
Bildschirmanweisungen.
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Softwareaktualisierung

Um die gewiinschte Leistung des Gerats aufrecht zu erhalten, ist es wichtig, stets die aktuelle Software zu verwenden.

1. OTA (Over The Air)

OTA, eine Abkiirzung fiir Over—the-Air, ist ein Standard fir die Ubertragung von Software fiir Geréte tber ein Broadcast-System.

Over-the-Air (OTA) ist einfach eine alternative Mdglichkeit zum Herunterladen von Softwareversionen. Der Betreiber behélt sich jedoch
das Recht vor, zu bestimmen, wann und wo diese Softwareaktualisierung erfolgt.

Die Softwareaktualisierung wird nur unter folgenden Bedingungen vorgenommen:

1.

2.
3.
4.

Auf dem Receiver ist die entsprechende Treibersoftware installiert.

Achtung: Falls Sie nicht Gber die Ublichen Treiber verfiigen, kann die Software mdglicherweise nicht aktualisiert werden,
oder das Gerat kann nach der Aktualisierung nicht mehr betrieben werden.

Der Betreiber bietet die Software Uiber ein bestimmtes Satellitensystem zum Download an.

Die Empfangsanlage ist korrekt auf den Kanal ausgerichtet, den der Betreiber verwendet.

Aktualisieren Sie die Software, wenn die Empfangssignalstarke eine hohe Qualitéat aufweist.

Achtung:

Achten Sie darauf, dass das Gerat wahrend der Softwareaktualisierung nicht abgeschaltet oder vom Stromnetz getrennt wird. Falls
das Gerat wahrend der Softwareaktualisierung abgeschaltet oder vom Stromnetz getrennt wird, kann dies zu schweren Schaden
fuhren.

Ziehen Sie wahrend der Softwareaktualisierung nicht an der Signalleitung. Die Aktualisierung kdnnte dadurch unterbrochen
werden, und das Gerat wére eventuell nicht mehr funktionstuchtig.
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Softwareaktualisierung

Wahrend der Softwareaktualisierung kann das Gerat nicht verwendet werden. Die Softwareaktualisierung dauert ca. 5 bis 10 Minuten.
Fur die Softwareaktualisierung gibt es zwei Mdglichkeiten: mittels automatischer Erkennung oder tiber das Meni
Software-Aktualisierung (MENU-INSTALLATION-STATUS-SOFTWARE-AKTUALISIERUNG).

Beim Einschalten des Gerats kann neue Software gefunden werden. Auf dem Bildschirm sehen Sie die Meldung, dass neue Software
gefunden wurde. Wenn Sie die Software aktualisieren mdchten, wahlen Sie Ja, und driicken Sie die Taste OK. Nach der Aktualisierung
schaltet sich das Gerat automatisch aus und wieder ein.

2. Softwareaktualisierung vom PC

Sie kdnnen das Gerét direkt an einen PC anschlieRen und die Software durch Ubertragung der neuen Software vom PC aktualisieren.
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um neue Software vom PC auf dieses Geréat herunterzuladen.

1.

arwn

Laden Sie die fiir Ihr Receivermodell bestimmte Software-Datei von der HUMAX-Website auf Ihren Computer herunter
(http://www.humaxdigital.com).

Laden Sie das Download-Programm ebenfalls von der HUMAX-Website auf Inren Computer herunter und installieren Sie es.
Verbinden Sie den Receiver und lhren PC mit einem seriellen RS-232C-Kabel.

Fihren Sie das Download-Programm aus, und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Driicken Sie die Taste STANDBY, um das Geréat in Betrieb zu nehmen.
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Fehlersuche

Lesen Sie erst die folgenden Anweisungen, bevor Sie sich an lhren Kundendienst vor Ort wenden. Funktioniert das Geréat auch nach
Ausfuhrung folgender FehlerbehebungsmalRnahmen nicht ordnungsgemaf, wenden Sie sich an Ihren Handler oder |hr
Kundendienstzentrum vor Ort.

1.

DIE LED an der Vorderseite leuchtet nicht.
- Uberpriifen Sie das Netzkabel, und stellen Sie sicher, dass es an eine geeignete Steckdose angeschlossen ist.

Kein Bild

- Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerat im Betriebsmodus befindet.

- Vergewissern Sie sich, dass das AV-Kabel fest an den Fernseher angeschlossen ist.
- Vergewissern Sie sich, dass das Antennenkabel richtig angeschlossen ist.

- Uberpriifen Sie die Helligkeitseinstellung des Fernsehgerits.

- Vergewissern Sie sich, dass es sich nicht um einen Programmausfall handelt.

Schlechte Bild- oder Tonqualitat
- Vergewissern Sie sich, dass sich kein Mobiltelefon oder Mikrowellenherd in der N&he des Gerats befindet.

- Prifen Sie Starke und Qualitat des Signals, die durch bestimmte Wetterbedingungen beeintréchtigt werden kénnen.

- Falls Ihr Spiegel zu klein ist, tauschen Sie ihn gegen einen gro3eren aus.
- Falls der Rauschfaktor hoch ist, ersetzen Sie das LNB durch ein LNB mit niedrigem Rauschfaktor.
- Falls das LNB beschadigt oder defekt ist, ersetzen Sie es durch ein neues LNB.

Kein Ton oder schlechte Tonqualitat

- Uberpriifen Sie die Lautstarkeeinstellung des Fernsehgeréts und des Receivers.
- Uberpriifen Sie die Stummschaltung des Fernsehgeréts und des Receivers.

- Driicken Sie die Taste SOUNDTRACK, um den Audiotyp zu &ndern.
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Fehlersuche

5. Die Fernbedienung funktioniert nicht
- Zum Bedienen des Gerats Uber die Fernbedienung sollte der Sender direkt auf den Empfanger am Receiver zeigen.
- Uberpriifen Sie die Batterie der Fernbedienung.

6. Keine Vormerkung mdglich
- Vergewissern Sie sich, dass es sich nicht um eine Uberschneidung mit einer anderen bereits reservierten Sendung handelt.
- Uberpriifen Sie, ob der Hauptschalter ausgeschaltet ist.

7. Ein verschlusseltes Programm wird nicht dekodiert
- Installieren Sie das richtige CI-Modul.
- Prufen Sie, ob das CI-Modul defekt ist.
- Ziehen Sie das CI-Modul heraus, und setzen Sie es wieder ein.
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Technische Daten

Bildformat 4:3,16:9 Eingangsspannung AC 90 - 250 V, 50/60 Hz

Videoaufldsung 720 x 576, 720 x 480 Typ Schaltnetzteil (SMPS)

Audiomodus Mono / Zweikanal / Stereo / Joint Leistungsaufnahme Betriebsmodus: Max. 30 W
Stereo Standby-Modus: Max. 9 W

Speicher Sicherung Separate interne Sicherung und
Blitzschutzsicherung

Flash-Speicher 2 MB i

Grafik-(MPEG)-Speicher | 16 MB
und Systemspeicher Abmessungen 310 mm X 60 mm X 237 mm
EEPROM 8 KB Gewicht (Netto) 1,89 kg
rgebingaemperay|0°CHs 15°C

(Betrieb)

Ausgangskanal K21-69 Luftfeuchtigkeit 5 - 95 % rel. Luftfeuchtigkeit (nicht
TV-Norm PAL I/G/BID/K (Lagerung) kondensierend)

Voreingestellter Kanal CH 36

A/V- und Dateneingang/-ausgang

TV SCART Videoausgang (CVBS, RGB,
S-Video)
Audio-Ausgang

VCR SCART Videoausgang (CVBS, S-Video)

Videoeingang (CVBS, RGB, S-Video)
Audioausgang

S/IPDIF Digitale Audioausgabe, Fiber-Optik
(Auflésung: 20 bit)
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Service und Support

Weitere Informationen, wie z. B. Hilfe zur Fehlersuche, Softwareaktualisierungen und Produkthandbiicher, erhalten Sie unter den unten
stehenden Website-Adressen und Hotlines.
Wenden Sie sich zuerst an Ihren Handler vor Ort, falls Probleme auftreten.

Homepage
http://www.humaxdigital.com Englisch
http://www.HUMAXdigital.com/Deutsch/ Deutsch
http://www.HUMAXarabia.com Arabisch

HCSA (Humax Customer Service Area) (Interaktiver Kundendienstbereich)
Software-Download, Informationen und technische Fragen und Antworten

http://www.humaxdigital.com/hcsa/ Englisch
http://www.HUMAXdigital.com/Deutsch/hcsa/ Deutsch

E-Mail-Adressen (technische Fragen und Antworten)

uksupport@humax-digital.co.uk Europa & Nordafrika
support@humax-digital.de Deutschland
callcenterME@humaxdigital.com Naher Osten
Webmaster@humaxdigital.com Asien und sonstige Gebiete

DE 42



Humax Call-Center fur den Nahen Osten (Dubai, VAE)

Tel: +971 (0)4 359 2323 (Gesprachszeiten: 9:00 - 20:00 / freitags geschlossen)
E-mail: callcenterME@humaxdigital.com

Gesprachszeiten: Ortszeit in Dubai (GMT+4)

9:00 — 20:00 (Samstag — Donnerstag, freitags keine Gespréachszeiten)

Support ist in folgenden Sprachen verfiigbar: Englisch/Arabisch

Humax Call-Center (Deutschland)

Deutschland: 0180 577 8900 (€ 0,12/min)

Austria : 0820 400675 (€ 0,12/Min+ International Call Charge)
E-mail: support@humax-digital.de

Gesprachszeiten: Ortszeit in Deutschland (GMT+1)

8:00 — 23:00 (Montag — Sonntag)

Support ist in folgenden Sprachen verfligbar: Deutsch/Englisch

Informationen zu Hardwarereparaturen entnehmen Sie bitte von unserer Support-Website. (Homepage oder HCSA)
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